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v tiska. 



Praesidium 
liady a Magistrate, 
kr. hi. mesta Prahy. 

Ĉ. j. 2939 praes 


r Praze, dne 22. zdn 1911. 


Sir Thomas Vezey Strong, Lord Mayor m$sta Londyna, mne po- 
zddal, abych vyndil jednomyslny a upmnny dik korporace mTsta J/mdyna 
vsern tem. kdoz jakymkoliv zpusobem prispeli k nepochybne'mu a skvelemu 
zdaru jeho ndvstevy v Praze v mesici zdfi t. r. 

Majc na pameti vzdcnou ochotu, se kterou .hie hleddli usnadniti 
prae.sidiu rady mestsh' prfpravne prdce jak pred prijezdem vzdcnych nasich 
hosti, tak i informovdnim jich pomoci pomocneho jazyka Esperanto o tom . 
jaky ohlas pamdind jich ndvsteva vzbudila vc vsech vrstvdch obyvateletva 
naseho mesta, poklddam za svoji povinnost sdeliti pfedevtm s Vami projev 
diku nasich milych hosti. k nemtiz dovoluji si pripojiti stejne srdenie 
podekovdni rady krdl. hlavniho mesta Prahy na zdklade jejiho usnemif 
ze dne 22. zaH t. r.. jakoz i vfele uznani praesidia rady mestekS za Mo 
Yasi skvelou a o c ho tn <> w pomoc, jez jak znamo, dosla tcz uzndm 
vymluvnymi slovy Lord Mayora v LondynZ pri riiznych pfilelitostech. 

S vyrazem opravdovft iicty a pranini vseho zdaru Vasim snahdm, 
znamendm se Yam, slovutni pdnove. 

vzdy zeela oddany 

Ur. (xr os, 

starosta kr. hi. mesta Prahy. 



N A V STEVE 


LORD MAYORA V PRAZE. 


Listopadove ĉislo revue „The British Esperantist'* jest veno- 
vano prŭkopmku mini, priteli narodŭ — byvalemu londynskemu 
Lord Mayorovi Sir Vezey Strongovi. Jeho pametihodne myslenky, 
pronesene na prazske radnici, kterymi zapsal se trvale v srdcich 
vŝeeh Cechŭ, rozl4tly se po eel£m svete a dik informacim, ktere nas 
Ustredm Svaz Bohema Unio Esperantista v Praze zaslal do ciziny, 
upozorhuji na ndrod naŝ usty muze tak vynikajiciho. 

Ze zprdv o jeho cest£ na pevnine, ktere uverejnuje vyse 
jmenovana revue, ĉerpame : „Ale posledni a nejv&tsi cin, kter} r 
v zajmu sbratfenl narodŭ vykonal, byia nepochybne jeho officielni 
navŝteva Rakouska a Ĉech. Kr&snĥ a duchaplna slova, ktera iekl 
v Praze, zajiste dlouho budou vpamŭti naŝich bratri Ĉechŭ. Stou- 
penci Esperanta budou rovnŭz pam£tlivi slov dikŭ, jez pronesi 
tam o Esperantu, kter£ umoznilo mu vniknouti tak hluboko do 
intimxnch ide&lŭ a snah ĉeskeho naroda. 44 


Jeho pevna vule delali dobro, ktera byla mu vŭdĉi pohnutkou 
v roce jeho uradovani, pripoutala jej take k Esperantu. Kdyz 
pi-ed jeho navstevou Prahy navŝtivil jej jeden z prate] se zadosti. 
ahv vzpomenu! Esperanta n£kolika slovy ve sve reel, rekl:„Ano,- 
a za nekolik okamzikŭ dodal: „Chci jim prokazati trochu dobra.“ 
Takovy duch take ovladal rec, kterou jako vŭdce anglicke dejm- 
tace proslovil k prazske verejnosti. Po svem navratu vyslovii s.-: 
r Mŭj hlavnf dojem o Praze jest, ze jest mistem, kde moje n;,- 
vsteva muze zanechati trochu dobra. K 

Na jinem miste pise „The Brit. Esp.“: 

OeSti Esperantiste. jsouce podnikavy a energicky hloum 

psali nam do Londyna: „Vas Lord Mayor prijede do Prahy. 
Zasilame mu esperanfcskeho prŭvodoe tohoto mesta.“ Kniha vhas 
zastihla Lord May ora a byla mu predlozena londynskymi Espc- 
rantisty. Musime vŝak upozorniti, ze tento prflvodce neni obycej- 
nym suchym seznamem ulic a dornu. Byv napsan lidmi ziw 
vlasteneckymi, ale se sirokym rozhledem mezinarodmm a v tom 
pohostinnem duchu, ktery charakterisuje Esperantisty, zvlaŝtdobiv 
prospel, a by utuzil takovy mezinarodni styk, o nemz jest iv<-. 
Pouze z informaci ziskanych z teto km'zky a od svych pratel 
Esperantistu, Lord Mayor zvedel, ze v dejindch Ĉech jest mnoho 
pro neho zaji'maveho, v horoucich snahach a tuzbach eeskeho 
miroda za politickou a n&bozenskou volnost — a pronesl pak 
v Praze takove dve reci, jake —jak pravf ĉeske casopisy — nikdy 
pred tim nebyly cizincem adresovanv ĉeskemu narodu a „ktere 
budou historii. 4 * V Praze navrhl Mezinarodni sjezd m&stskych rad. 
nalebave doporuĉuje, aby toto mesto a Londyn spojily ruce ke 
spolecntf praci. Zvlaŝtni pravo t-esiti se z ŭspechu teto nejŭspeŝ- 
nejsi m'ivstevy maji phUele Esperanta, protoze tak intirnni a spe- 
oielni vzajemnA znalost a sympatie niezi Prahou a Londynem. 
ktera uspech ten umoznila. byla ziskana Esperantem. A doufame. 
ze Praha i Londyn nyni se vysnazi, aby v dalsfni rozvoji myslenky 

municipalnich kongresŭ Esperanto hralo vzdy dŭlezitejŝi a dit- 
stojnejsi ŭlohu. 

Ze inivstSva Lord Mayora nezŭstala bez ohlasu a ze i cesti 

Esperantiste jsou zapsani trvale v jeho pameti, svedci nasledujici 
dopis : 

«• . —— _ __ 5th January , 1912. 

Smjoro Ed. Kiihnl. 

My dear Sir. 

1 thank you sincerely f<r your kind greetings and heartily wish to 

and to all Bohemian Esperantists a very Happy and 1’rosperous 

' ^ ear - I never forget my visit to Prague and the warm greeting of 
Esperantists there, i our veru sn.vuwrrhi 


you 


T. Yezey Strong. 


» > 
t> 


tProklad:) Mily pane, dekuji Vam upnmne za Vase inskave 
po/.-lravy a srdecne preji Vam a vŝem ceskvin Esperantist dm 

veSmi sfastny a uspesny Novy Hole. Nikdy nezaponienu sve na- 
vstevv v Braze a vreleho pozdravein tamnejsich Esperantistu. 


EL LA BOHEMA VIVO. 

La Juste c<> union ax al ni uzi la scion de Esperanto por 
afndigi la mondon pri faktoj, kiuj ntpre dev as tuŝi riun esperantisme sen- 
U intan homon. Mi komprenas la inter rum ideon de Iumaneco, kiu tiel intime 
Hnitnŝas esperantismon , cn tiu scnco, ke m konsideras nia devo, per riuj 
i imedoj informi pri maljustajo. sern hclpan kaj malfcrmi nian koron 
plnian de indigno pro barbansmo nutaye pli sufokige nin premanta, 
*ed Hcniel ni vidas e.n esperaniistigo jugon , kies surpreno malpermesus 
tnsi ede malproksime demandojn rilatajn al la nacieco kaj km devigus 
<iun sole lavdi, admiri, pri maljustajoj silenti kaj blindigite oratori 
pri la sendube bela revo: la fratiĝo de popoloj. Estas ja nepre necese 
akcepti la vivon tia, kia gi estas, kaj ne enf'ermi sin cn inn abstraktan 
rondon. en kiu estus nia devo ekscii absolute nenion pri la realeco kaj 
neniam audi ait paroli pri tio, kio estas nekonforma al la luma- 
taco Se iu sentus doloron, ne miru. ke li krias , ke li vokas helpon ait 
kompaton; ni, sciante Espcranton — la die aadeblan lingvon — ni 
vokas en Esperanto , intencante veki intereson pri la jttstaj pretendoj de 
nia nacio. 


Tiu ci artikolo, verkita de tre kompetenta satnideano d Wien, estas 
la unwi el serio. kiun ni daŭrigos publikigadi en nia revuo pri aktualaj 

A 

demandoj rilate la boheman nacion ( ’io estas sekaj. puraj faktoj ne- 
refuteblaj kaj eblaj sole en nia duonpatrujo — la poliglota Austria. 


La bohema nacio devas de longa tempo batali por siaj poli- 
tikaj. ekonomiaj kaj kulturaj rajtoj. Eĉ en ĝia propra. depratempa 
patrujo oni ne mezuras al ĝi per junta mezurilo, sekve ne estas 
mirinde, ke en regionoj. kie la bohema loĝantaro estas en mino- 
rito. t. e. en la apudlimaj regionoj de la reĝolando Bohemujo kaj 
en la iandoj aŭstriaj, precipe en la rezidenca ĉefurbo de monarhio 
mem (Wien), estas la vivo de tiuj ĉi bohemaj minoritoj vivo de 
veraj martiroj prokulturaj. Sole pro tio. ĉar ili ainas sian gepa- 
tran lingvon boheman, ĉar ili ne volas denaciiĝi. germaniĝi, ili 
devas suieri tiom da senrajto kaj maljustajo. Se netolerebla estas 
la vivo *le bohemaj minoritoj en la Iandoj de la bohema krono 
(reĝolando Bohemujo, markgraflando Moravio kaj duklandoSilezio), 
kie tamen almenaŭ de tempo al tempo estas eble per insistaj apelacioj 
atingi protekton de la superaj instancoj kaj plenumon de la funda- 
mentaj ŝtataj leĝoj, tiom pli kruela kaj senesperiga estas la situacio 


r 


4 


' lf ' kies sorto estas loĝi en ]a rezidenca Oefurbo d,. h, 

moimrhio - en \\ ien, kie en furioza malamo staras kontrau ili 
cio, (jiuj faktoroj, havantaj en la manoj forton kaj potencon. 

Persekutado de ĉio, kio portas ]a boheman karakteron. ostas 
Ue ^nhDa senlima. la projektoj pri nia ekstermo estas elpensataj 
v»>re kun diab a krueieco. - La plej rabiaj atakoj estas entrepren- 
ataj kontrau la kulturaj institucioj bohemaj kaj kontraŭ la bo- 
nemaj lernejoj, kompreneble, unuaioke. 

Uŭ la ŝtata fundamenda leĝo estas difinita la devo de h, 

komunumoj tondadi kaj plene administradi lernejojn por la en- 

logantoi de tiu au alia naeieeo, se estas da iufaiioj. maturaĝaj por 

vizitadi la lernejon, leĝe iiksUa nombro. (Same fiksas la leĝo, ke 

la autonomiaj oticoj havas la devo.i i-ilati kim la anoj de minorito 

ahnana en ilia Ungvo. se da ili loĝas en la koncerna regiono 
almenau dudek procentoj.) 

La duonmiliona branĉo de kulture matura bohema naoio 
CSt f en }» Malsupra Aŭstrio proklamJta senrajta eĉ de ]a plej altaj 
i^taneoj ,'npenaj !! Kaj kial ? Por malebligi al Bohemoj la 

. la plej ĉetn kon,ll4 ° por kultura progresado — de naci- 

lingvaj lernejoj. Ne sole, ke la stato ne fondas kaj ne zorgas per 

sui admimstrado pri la holieraaj lernejoj. sed eĉ tiuj. kiujn B o- 

® ‘ n ° J m e m P° r sia Ĵ infanoj per la oferdonaeita mono fondis kaj 
mi on as, estas por reprezentantoj de la germana Icomunumo Wien 
« orno en la okuloj. Sub diversaj bagatelaj pretekstoj Ĉiuokaze 
malhelpas la senbride ŝovinista magistrato sukcesan instruadon 
en iJi, ja en la lasta tempo la urbestro mem de sia propra inicia- 
tivo kaj kontrau la decido de la supera ofico (Ja landestro) ordonis 
tenni bohernajn lernejojn en tri urbaj distriktoj. Malgrau rekta 
ordono de la landestro nuligi la kontraŭleĝan decidon de la 
urbestro, estas la lernejoj ĝis liodiaŭ fermitaj. Evidente, kontrau la 

potenco de furioza magistrato ee la leĝoj kaj la ŝtata aŭtoritato 
estas senpovaj. 

• e temen lle sole Wien, sed la tuta Malsupra Aŭstrio estas 

gisfunde trapenetrita de la hohema elemento! En Wien mem loĝas 

da Bohemoj d-400.000 llaŭ la „ofioiala“ falsita statistic 120 000) 

Precipe laulonge de la limoj hungara, moraWa kaj bohema estas 

amasoda vilagoj kaj urbetoj kun 1« aŭtoĥtona slava loĝantaro la 

estas a, tie eĉ kelke da lokoj kun loĝantaro lute senmiksa de a 

germana lrngva mlluo ankorau neniom difektita kaj eC Oi tim 

aŭtohtonaj logantoj estas sur la teritorio de pragepatroj heredita 

prosknpc.uloj sen efi iometo da rajto, Jen fenomeno er la koro 

la xx - ^ se d be*.*. 


La gemmnaj „kulturpioniroj u ne toleras eĉ „por savi la get- 
maiuiti karakteron de Malsupra Aŭstrio kaj precipe de Wien", 
ke ni instruu niajn infanojn per nia mono en la gepatra lingvo. 
Nur blinda genta malamo povas sekvigi tian barbarajon, kia estas 
la supre aludita sigelfermo de bohemaj lernejoj ordonita de la 
magistrate en Wien. Tiu ago metas la regantajn organojn aŭstriajn 
antau la tuta civilizita mondo en tre strangan lumou, per ĝi estas 
plej klare dokumentita la fanfarona kurfamo pri la „radianta ger¬ 
man a kulturo", kiun ili ŝafcas pri si vastigadi. 

ili nepre devas kaŭzi naŭzon ĉe ĉiu progresema kaj liberal» 
homo, ĝis kiam la Herodotoj de tiu ĉi nacio tiom bestece morti- 
gados la infanojn negermanajn, el kiuj 95% estas slavaj. 

For ni, Bohemoj, sekve restas nur la vojo de memhelpo 
kajriukaŭze ni devas je honto de la klerecofama Austria monaiĥio 
almo/.petadi por ke ni povu subtenadi mem niajn iernejojn en 
nacio miksitaj regionoj, kiujn subteni estas ja devo de la state. 


Kaj kiel fartas la germanaj minoritoj en la dulingvaj urboj 
kaj mem en la bohema ĉefurbo Praha, kie la Germanoj reprezentas 
minoriton apenaŭ 7%V Por iliaj infanoj estas de la bohema ma¬ 
gistrate konstruataj palacoj, en kiuj ili ricevas edukon nacilingvnn 
sen la plej malgranda limigo de sia rajto. Eĉ ne unu Germano 
ioĝanta en Praha estas devigata sendadi siajn infanojn en boheman 
lernejon kaj infano <le Germano povas sin senti en lernejo. admi¬ 
nistrate de bohema urbestraro, same kiel hejnie kaj maturigas sen 
bezono denaciiĝi. ja ec sen bezono ellerni la lingvon de la tuta 
loĝantaro. En Wien — sub la muroj de la imperiestra kastelo — 
devas la gepatroj, dependaj de germana labordonanto, cedi antau 
la kondico: ĉu sendadi siajn infanojn en la germanan lernejon —• 
„lasi ilin asimiligF t. e. denaciigi, germanigi ilin, ĉu perdi la 
laborenspezon kaj esti elmetitaj al la sorto de senhejmuloj, al kiuj 
oni rifuzas ee loĝejon — kiel atestas la multnombre pruveblaj 
fa k toj ne ĉesantaj. Danke tiun ĉi barbarismon perdas la bohema 
nacio en Wien pli muite da animoj ol kiu ajn alia nacio per 
emigracio. 


Z CELEHO SVETA. 


K navrliu mnohvch pratel esperantske literatury by 1 ustaven 
meztnarodm svaz e»p. apiiovatelŭ za ŭĉelem vzajemneho seznamerii 
jakoz i vymeny rad a pokynu v otazk^ch jazykovych ; svaz ma 
poskytnouti piekladatelum pfilezitost, aby mohli sva dila pfed- 
loziti k posouzeni a chce podporovati vydani cennych praci espe- 
rantskveh. Organem svazu jest „OficiaJa Gazeto Esp. u Adresa: 
Dresden, Nicolaistr. 18 (room prisp. K 1*20, zapisne K 240;. 




Na schiizi „Mezinarod. vedeckeho avazu esp.“ by] piijat ium h 
Da vydayani vedecke revue v Espernntu. Redakeni ph'pravny vyhor 
pnjinm prihlasky ti*ch, kteW chteji stati sejejimi odberateli, n\*bof 
jest treba nlespon 600 prihlaŝek, a by bylo zajiŝteno uskutecnem 
tohoto podniku. Redakcru' vyhor, sestavajfci z prednich osob ve- 
deckeho sveta, bude ve svych pracech podporovan dopisovateli 
vsech narodCi. Ohsah revue bude rozdelen na tri dilv : cast prvm 

liude obsahovati vedecke a tecbnicke clunky psane slohem snadno 
oristupnym nejŝirŝimu ĉtonarstvu : druha (*:ast bude venovana vv- 

lradne iH’vinkatn ze sveta vedeckeho a cast treti liude vestm'kem 

vedeeke a tecbnicke koniise. — PHhlasky za predplatitele zaŝlete 

na adiesu : Rollet de L’isie, ĉefinĝ. de la Franca Maristaro, Paris. 

du. rue du Sommerard. (Predplafue 3 Sm - K 7*20 budiz zaslano 
po obdrzem 1. Ms I a.) 

Sjezd halicskych Eaperantistft !>vl znhajen due 4. listopadu ve 
Lvove ptevrenim esp. vystavy v mistnostech techno!, ustavu, kteia 
uwtin do _0 listopadu. Y predveeer sjezdu poradan esperantsky 

veeei s prednaskou „< > vyztiamu nnŝieh kongresu'*. s deklaniacemi 

a jednoaktovkou ..Ronkado Ian ordono“. Kongresni schfize za- 

liajene ( iierzuszkieuiczem a h'zene Dr. Godlowskim a dp. Szurkem 

venovany byjy jednani o podrolmostech tykajicich se pripravova- 

neno Mil. svetoveho kongresu v KrakovE kde bude predvedeno 

v esp. prekladu A. Grabowskiho drama „Mazepa“, mistrovske dilo 

cdowaekmo. Rovnez polska opera „Halka“ v prekladu Grabow- 

SKiho ma byti provedena pred esp svetem. Oba pieklady byl y 

prave vyiJany bnnou Hacliette & Cie v Parizi. Biskup Bandurski 

ochotne subil slouziti msi pro katoJicke ticastnlky sjezdu a pro- 

s oviti kazani v Esperanto. Byl dan podnet k za'lozem liprv pol- 

sk t > eh Esperantistu. k jeji'niuz detinitivmmu ustavem zvolen 
zvlast ni vybor. 

1. kongres Esperantlstŭ v Australii byl znhajen v listopadu lull 

v nieste Adelaide za uĉasti mimestka kralova, starosty mesta, mi¬ 
nistry vyucovanf, professorŭ universit n vvnikajicich osohnosti 
statnich, cirkevnich a politickych. Vŝichni ĥodnostari, uznavajiee 
obrovsky vyznam Esperanta, vyslovili mu sve sympatie a prisllbili 
podporovati vŝestrannfc propagaĉni snnhy naŝich prate!. Hlavnimi 
body sjezdoveho programu bylo soustredeni si! jednotlivyoh pra- 
covniku ve avazu „Aŭstralia Esperanto-AsoeioE zalozem ĉasopisu, 
ustavem zkuŝebniho vyboru a ŭstredniho informaĉmho sboru. 
Vsichm ueastnici kongresu vyslovili jednomyslny souhlas s do- 
sayadnim sinerem propagandy a prirozeneho rozvoje naseho ja- 
zyka. ktere jsou stanover.y Fundamentem. Ĉetne obsazne zpraw 
v nostinch casopisech ziskaly Esperanto pozornost celei.o konti”- 

* 1 C 111 U # 

Esperanto v Peraii. Ustr. kancelai- persko-americkeho svazu 


hnntV uT ^ ,ia c me nanozenske bahajske 

ktere jest doporucovano i mistrem celeho hnuti Abdulem P Bahou! 
Kazdorocni adileai oŭmŝn v^novanych pahAskts klabem 

l^ P ftst "m ! t shr 0 oml t 7 d ^ eno s . ok ^ 2alou ŝlavnosti. V nedUi, dne 
g. Rollet de 1 Isle. red. „Revuo“ prof C. Bourlet. bar. F. de 


Mf»nil, sekr. ..Conti a Oficejo" (i. Chavot. prof R Bricmd a j.; 
sohŭzi p reel social A. Loreau, cion spravni rmly Narodm Hanky 
Hrancouzske. Rovnez dva narodni vyznamne spolky ziskano nasi 
mvslenro, bylv zasfoupeny svymi jednateli. Ho predmisce C. Bour- 
)eta o ciimosti' kluhii za posledm rok byly rozdany 24 zakum yys- 
<iho i nizsi'hu kursu cenne odmeny. — S<dmzo hyla zakoneena 
koncortom. Mnohe parizska casopisy mely opet priiezitost zmi- 
niti so o Lsperantu. „Excelsior 4 prinesl vedle dlouheho clanku 

i fotografii predsednictva. 

II. Kongres Universala Esperanto-Asocio konai so v Antvor- 
padi 10.11 po skonĉoni kongresu svetoveho. Ze zprav funkcionaru 
jost vidno. ze ten to svbtovy svnz soustredil behem tn let sveho 
trvani velikou cast einneho' svefca esperantskeho a ukdzal so vhod- 
nvm pro potreby mezinarodm'ch styku. Ve ctyrech pracovmVh 
schuzkh bylo podano 19 zprav. z nichz vyji'mame: l)o konco 
c 1010 bylo zapsa.no 7500 «Menu, mezi niirii 1050 delegatu a 722 
konsulŭ. Dopisŭ doŝlo a bylo odeslano na 25.000. Behem roku 
vydalo 01 most sve prftvodce (Gvidfolioj), kteiv byly kanceluri 
l\ K. A. zashinv k disposici. Byl pi’ijat navrh, abv byly zalozony 
zvlastni odhory U K. A. vedle stavnjfcich (odbor zensky. pro 
miadez a delnicky) : obchodni, pro vynieuu znamek, pohledmVh 
listkŭ a j., sportovm. turistieky; vestmky techto odboru budou 
vyehazeti jako pnlohy casopisu „Ksperanto u . Adr. red. Lenovo. 
10. rue de la Bourse. Clenske prihlasky prijima Kd. Kiilml 
v Braze II. Dittrichova ul. 7. — (Rocru clensky pHspĉvek K 1 B0). 
Ĉlenŭm jest zdanna zasilana roĉenka se seznamem vŝe. h delegatu 


POR AMUZO. 

Societa ludo. 

La lernantoj ŝatos sendube ciam iom da amuzo : la kouataj 
ludoj por societoj estas taŭga temo por enkonduki la konversa- 
cion. Inter la rnultnombraj ludoj ni citu la sekvantan, ĉe kiu oni 
demandas per simplaj frazoj: Unu lernantu skribu sur paperfolion 
(kaŝotanj nomon de iu objekto, besto k. s. La ceteraj lauviee 
demandu pri ĝia celo, formo, prezo, koloro, kvalito. restadejo. 
moroj k. t. p. Ekz. la skribinto elektis la vorfon „rano". 

La unua demandas: Ĉu vi skribis nomon de objekto, kiun 
mi kunportas? Respondo : Ne. Demamlo: Ou ĝi vivas? R. Jes, 
ĝi vivas. D. Kie ĝi loĝas ? 0u en la urboj ? R. Ne. D. 0u vi 
skribis nomon de besto. R. Jes. D. Ou la besto estas granda ? R. 
Pli granda ol muŝo kaj malpli granda ol hipopotamo. I). Ĉu ĝi 
havas felon ? R. Ne. D. Ĉu orelojn ? R. Ne. D. Ou ĝi estas kvar- 
pieda? R. Jes. D. Ĉu ĝi flugas? R. Ne D. Sekve ĝi no estas 
vesperto ? R. Nepre ne. D. Ou ĝi kuras rŭ mmpns? R. Gi nek 
kuras nek ram pas. D. Ĉu ĝi do naĝas en la akvo? R. Jes, iam. 
D. Sekve. car ĝi havas kvar piedojn kaj nek kuras nek ram pas, 
ĝi povas esti sole amfibio. Ĉu ĝi havas voston ? R. Ne, ĝi m* 
havas voston. D. Nu, tiam ĝi ne povas esti salamandro sed certe 
ĝi estas rano. R. Jes. jen la nomo. 
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Hal bona mamukripto. 

Foje skribis Ja sekretario de iu klubo al eminent» profesoro 

petante, ke li faru paroladon antau la membroj de la klubo. Lv. 

nee vita respondo estis tiel malbonege skribita, ke nek la'sekiv- 

Uric, nek la prezidanto, nek iu alia povis ĝin legi aŭ almenau 

scngi, cu la respondo estas jes aŭ ne. La elpensema sekrefcarm 

skribis do refoje al la eminentulo : „Smjoro profesoro. Bedadrind.- 

m ne seas el via afabla letero, cu vi povas aŭ ne povas fari 

i o la don. bekve m petas, ke vi respoudu nian leteron laŭ jena ma- 

!"er° : se V1 P° va s veni, desegnu rondon, se vi ne povas veni — 

knieon. 1 La .respondo" estis ricevita kaj oni ne povis decidi, cu 
gi estas rondo aŭ kruco. ( Laŭ British Esp.) 
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LA BLINDIGA ESPERANTISMO. 


La estraro de lntenucia Asocio de Instrnisto] sciigas, ke uur 

tiuj person oj, kiuj pagis sian kotizajon por la jaro 1912 al la nun» 
kasisto s-o J. Jacobs, (Boomsche Steenweg, 444. Antwerpen, Bel- 
gujoi estas membroj de tiu asocio kaj rajtas ricevi senpage ĝian 
oficialan organon „lnt. Pedagogia Revuo". Cio, kion oni sendis kaj 
ankoraŭ sendos, <Hi mono, ĉu artikoloj, aŭ libroj al la antaua kas¬ 
isto. s-o Th. Cejka en Bj'strice-Hostyn (Moravio) estas perdita 
por I. A. I. kaj Internacia Pedagogia Revuo, car li volas absolute 
nenion transdoni al s-o J. Jacobs kaj eĉ no konsideras necese 
respondl al la diversaj oficialaj petoj senditaj de l. A. 1. Tia agma- 
niero estas tide nekomprenebla dp ĉiuj, kiuj konas s-on Ĉejka. 
La eat rare de I. A. J. esperas, ke pro tio oni ne malkonfidos man 
asocion kaj ke oni kiopodos kun ĝi ankoraŭ pli forte por kon- 
ti aŭbatali tiun malhelpantan agon I. A. I. esperas eerie ricevi la 
refojan aliĝon de la antaua j membroj kaj de multaj aliaj geko- 
li'goj. Ordinaraj membroj pagas eiujare 1 Sm. (K 2*40); propagamlaj 
4 Sm., donaeuloj 10 Sm. I. A. I. akceptas dankeme ĉiujn donacojn. 
kiuj helpas ĝian agadon. (N. B. La estraro de I. A. I. instate petas 
la tutmondan jurnalaron represi tiun Oi sciigon.) 

— -■ Kion ni, havinte spertojn, jam antau kelke da jaroj 
konstatis kaj antaŭdiris, tio hodiaŭ plenumigas: la esperantismo, 
ĝis nun apogilo por Ciu ajn, kiu serĉis eniron en niajn esper- 
antistajn societojn. codas al la kruda vivregularo kaj komencas vidi 
sin devigata distingi oficiale la homojn laŭ ilia interna vaioro 
Estas ja tre nature, ke la idealeca publiko esperantista rekte in- 
stigis praktikan entrepreniston kaj aferiston. ke li profituzu tiun 
Oi tolereman karakteron esperantisman por siaj tamo kaj intereso. 

Xe estas merito starigi novan esperantan entreprenon, fondi 
novan klubon. promesi eldonadon de nova gazeto, malhelpi umi 
esperantistan entreprenon por povi valorigi sian. eble eĉ multe 
trial)>li taugan laboron k. t,. p Absolute ne ! Merita ni nomas sole 
tian agadon. kiu, ektunkeiigante ion, garantias kaj laŭbezone sub 
tenas gian vivon per ĉiuj fortoj kaj rimedoj. r Redaktoro“, kiu, 
tondante novan gazeton. fidas sole je sufica enspezo de la abonoj. 
de kiuj sole dependos la vivo de lia entrepreno kaj kiu estas deci- 
Bit a tuj ĉesigi ĝian eldonadon en okazo de malprofito, alporta^ 

al nia afero pli gran dan malprofiton ol tiu. kiun neniam ekokupis 
la ambicio „servi la esperantan movadon". Y r erkisto, kiu eldonadas 
lernolibrojn, kopiante ilin el iu fremda lingvo (ee ne citante la 
tonton> kaj kiu por ilia titolo ne hontas transpreni titolon d** 
verko aprobita kiel pli rekomendinda. kulpiĝas ne sole kontraŭ 
la aŭtora raj to, sed tiu ankaŭ forte malakeeligas nian movadon. 
malhelpante al pli bonaj verkoj eniron inter la publikon. 

Tiel aspektas la agadmaniero de la rnalaprobe taksita f mar- 
tii*o poresperanta“ rigardata de proksirne. 

Sed ni havas ankoraŭ pli doloran sperton: ĝi rilatas la hi- 
storion de la bohema eldono de niaj „ŝ!osiloj~ de Ĉefeĉ. S-o 
Cejka, kiu eksciis, ke la manuskripto estis Ĉe la okazo de la kon- 
greso en Geneve prespreta, antauvidante en tiu ĉi ideale praktika 
propagandilo danĝeron por sia preparafca broŝureto (kiun li lau- 
voite kopiis el la franca r ruĝa broŝuro")- decidiĝis haltigi almenau. 


in 


se ne estis eble rnulebligi la aperon de la bohema ŝlosiio. Sub 
preteksfco. Ice li mem **stas knpabla servi tuj al la eldonisto par sia 
in rinuskripto por ŝlosilo. li sukcesis haitigi la eldonon por 
preskau umi jaro: kiam fine post multaj nrĝpetoj ii send is ian 
presajon (futo ne uzeblan !> al la eldonisto en London. tiu ei 
trovis. ke li farigis ofero de sperta aferisto kies ..prop a garni an 4 * 
pen ad on direktas sole zorgo pri la poŝo. Nur nun estis la u n u e 
aludita. antaii ionge preparita manuskripto uzita ! La eelo estis 
ile li atingita -- intertempe vastiĝis la dudekheleraj. por Bo- 
hernoj ne plej taugaj. kopiitaj „ruĝaj hroŝuroj“ Petit Manuel — 
Mala ueebniee. Kaj kiam fine aperis ta bohema „Ĉefeĉ-*, tiam Ii 
konsideris „plej utila por la propagnndo" laŭlitere 'kopii la tekston 
de la slosiio kaj eldoni gin sur unu folio. JJa“ — t. e. de Haehette 
bohema broŝureto servis post lcelka tempo refoje al similn eelo: 
kiam aperis la „Plonn metoda lernolibrer verkita de Kiihnb li an- 
slatnŭis la kovrilon de „sia u broŝuro per nova, surportanta titoion : 
.J’bma metoda lernolihroNi ee ne perdas la vortojn pri lia pli 
gran da lernolibro, kiu estas laŭvorta transskribo do la Zamenhofa 
Fun da men to. 

dugante lau la supra proklamo de T. A. 1., ni vidas, ke si- 
milan komedion ludis nia eminentulo ankaŭ kun tiu ei internacia 
korporaeio. pioponinte al ĝi sian lahoron (ne estinte petatai kaj 
eld on in te sume dum la tri jaroj tri mnnerojn de ,,monata organo**. 
Cvi iu asertos. ke li helpis nian aferon inter la internacia insti uist- 
aro per tin konduto ? Cetere li estas jam sperta en tiaj aferoj! 
Ankoraŭ de la jaro 190;>, kiam li subite Oesis eldonadi sian esp. 
gaze ton por Bohemoj en mezo de la jaro. li ŝuldas al la abonintoj 
la lastajn tri ninnerojn, kvnnkam li estis ricevinta eĉ monsubtenon 
ile la Esp. Klubo en Praha La klubo, kiu vidis, ke sukcesa pro- 
pagando depemins unuavice de la ekzisio de organo, ekdeeidis 
post, malapero de lia gazeto fondi novan organon en Bohemujo. 
Tuj. kiam tion eksciis s-o Ĉejka. li repromesis la pluan eldonadon 
kaj atingis eĉ tion. ke oni subskripciis por lia entrepreno sufiĉe 
grandan surnon. Malgraŭ ĉio tnmen li dum la tutn sekvanta jaro 
nenion eldonis kaj la urgleterojn el Praha eĉ ne respondis. Tio 
estas la kmSzo. kial la traktadoj kun li estis interrornpitaj kaj kial 
.Casopis Ceskych Esperantistŭ* tomiiĝis en la jaro 1907. (Ŝekve 
post paŭzo de 15 monatoj.) Ni ne citus la historion — sed ni vidas. 
ke ĝi ripetiĝis rilate la „Pedagogian Revuon*. En amhaŭ okazoj 
estas lia eelo klarvidebla: garantii al si por entreprenoj, kiuj ho- 
•liau ne estas ankoraŭ profitodonnj. liberan vojon por tiu tempo, 
kiam ili povos alporti financan rekoinpencon. Tiel agas Esperan- 
tisto prnktika, sperta aferisto : la adorantoj de esperantismo. vid- 
antaj en ĉiu Esperantisto amikon samidean kaj samidealan. sen- 
voĉe toleras fariĝi liaj tondotaj ŝafidoj ! — Plene estis interrornpitaj 
la rilatoj inter la Esper. Klubo en Praha kaj s-o C ejka. kiam ĉi tiu 
(ĝia honora membroi estis eksigita el la Klubo. (En neniu bohema 
klubo esp. li iam estis membro!!) Tio okazis pro lia fidemo al 
anonimaj, kalumniaj leteroj, kiujn li estis rieevanfa de siaj konfi- 
denciuloj — membroj de la klubo (kiuj. kompreneble, ne plu 
estis longe tolerataj en la klubo); — estas fakto bedaŭrinda, ke pro- 
gresema instruisto skribe sin esprimis pri anonimaj leteroj. 
ke h konservos ilin, porkeili f o j e a t e s t u la veron, 

Pli ol unu fojon havis B. L. E. okazon. esti senindulge kri- 
tikata precipe el la vicoj de samideanoj-instruistoj pro la forlokigo 
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de tin Oi ..oferema propngandistoC Iii sereis en tin ei ago otemhm 
de la tuta bohema instruistaro. Cu la samnj sinjoroj ankaŭ hoiliaŭ 
in (1 i tin i fjo s kontrnii J. A. J.. aŭ Cu ili tamen trovos. ke mill in it i- 

viduo kaj ĝia konduto — gi apartenu al kiu ajn naeio. al kui ajn 

sooieta klaso — ne estas pro siaj kondamnindaj faroj imuna kon- 

traŭ justa kaj laŭmerita ninlŝato ? 

Sur ei tin karaktero mumviee bazas la „kontraupezo** do 
Centra Asoeio Bohema Cnio Esperantista, tbnditn de la mem- 
broj, eksigitnj tiame el la Esp. Klubo en Praha Pro la sola ignu- 
rado de tin ĉi „tiom meritoplena eminentulo*' suforis B. I . E. 

kelkafoje riproeojn ja eĉ atakojti de ,,esperantismistoj'\ Side la 

hlindiga interna ideo de esperantismo devigis nin gis nun silenti 
pri tiuj ei niaj iom internaj ateroj. Oar nur tre malmultaj estus 
kredintaj voeon de sampntrujano kaj oni suspekUis nin pm kit- 
lurnniemo. Ni mem estis jam sanigitaj el tin esperantismo 
an tail longa tempo kaj la Oefan meriton pri tio havas „la martin» 
por Esperanto, la eminenta. meritoplena pro pa garni isto* 4 s-o t ejka. 

Ni preferus ankaŭ nun silenti pri tiuj Oi ateroj. sed ni vidas. 
ke iti fariĝas Horn gmvaj. ke estus rekta peko kontrnŭ la vein 
interna ideo de Esperanto, se la Esperantistoj fermadus propravole 
siajn okulojn antaŭ tiaj faktoj komiamnindaj. Danke tiajn ei knra- 
kterojn, kiuj komprenehle ĉie, en Oiu nacio apera.s, kiujn ee la 
esperantismo ne estas kapabla forigi. oni skrihis fremdlande en 
la lasta tempo pri niaj bohemaj afrroj 
kiel vidiĝas en ,,Germ. EspC kaj „Le 
neeese vidi en esperantismo ion tute 
ke ni la ununj atentigas pri tio. 


^ r - » - , - «-r ~ ^ 

kun tia men torn aplombo, 
Monde Esp “ Estas nepiv 
novan kaj ni estas feliOaj. 


KANTO DE ESPERANTISTOJ. 

For sole.na memorigo de Esperantista Klub > en Praha, fondita la 9 . XU. 1902, 

Meloilio: Hej Slovane! 

1 . Ho, vi fratoj. kunvcnante f-*rtojn ekzamcnu . 
pacicnce nor ajn provojn ni iuj entreprenu. 

Vcku , veku! Verda stelo supren jam Icvijas. 

[por la grava sankta celo. jam homar vekiĝas/. 

2 . Rtmemoru, niaj fratoj, kioin da laboro 
nia Majstro oferdonis per amanta kora, 
pro la amo al homaro kaj por Esperant rf 

[Vivu nia kora Majstro, vivu Mondsavanto !J 

•?’. j Regu amo. ne la glavo sangon soifanta! 

Kompreniĝo kaj la paco regu Esperanto! 

Unu lingvo. ama lego , unu mondnacio, 

[en konsento regu ciam kiel unu Dial] 

Em. Batek. Ricunu. 


PLI MULTE DA RESPONDECA SENTO! 

-NJi ne povas silenti kaj Iasi sen respondo tiun o fen dan 

manieron, per kiu la redakcio de „Germnna Esperantisto 4 * sin 
opinias esti rajtigita antaŭ la tutmonda publiko akuzi la bohemajn 
Esperantistojn pri grava kulpo, kiu neniam estus pardonelda. 



Kn sia 11. n-o skribas ,,G. E. u , ke la If. Konferenco on 
Praha sekvigis versajne pro la tumultaj scenoj la subitan morion 
do nia amiko prof. Dr. Lederer. Ni atentigas pri la proklamo do 
s-o Dr. Bischitzky, lia persona amiko kaj kuraeisto, kiu mem 
trovas bezona per la sekvantaj vortoj instrui la publikon pri tio. 
kio estas vero kaj ne „espereble nur nepruvita famo“. 

Sinjoro Dr. Bischitzky proklamas: La aludo de German» 
Esperantisto on la artikolo „Iom pli da respondeea sento"(ll n-o 
1 <J U P&« 222.) kvazaŭ „la bedaŭrinda morto de s-o Prof. Dr. Le- 
'lerer estus sekvo de partopreno en ekscitanta prepara kunveno 
por la konferenco" estas tute senbaza. car mi, kiel lia persona 
kuraeisto konstatas, ke la morto estis sekvigita de subita korhalto 
pro kronika kormnlsano. 

Sub respondeea sento“ ciu, eĉ la redakcio de n G. E.“ nepre 

komprenu la devon. raporti sole pri aferoj, pri kiuj oni estas detale 

informita kaj kiuj estas faktoj pruvitaj, kaj ne jeti en la mondon 

mn el la vento kaptitan sciigon pri io, kio estas „espereble nur 
nepruvita fame - . 


Ni kompreneble ne eelas, ke oni forigu el la kolonoj de 
nia gazetaro cian kritikon pri esperantaj aferoj. Sed oni bone 
atentu. ke la kritikoj ne atingu tian gradon, kiu povas esti danĝera 
poi ni. Ni estas eirkaŭataj (ie malamikoj. kiuj kun argusaj okuloj 
observas nin: ili ofte uzas eĉ la plej malgravan, ofte nepripens? 
1 a r i t a n disputon en niaj gazetoj, por fanfarone kaj trogandigante 
aserti ĉion malbonan pri la Esperantistoj kaj ilia laboro. Do, kol- 
egoj (redaktoroj) esperanlistaj estu singardemaj kaj pripensu an- 
tnu la publikigo. cu vinj kritikoj pri okazajoj en Esperantujo kaj 
a t a k o j al aliaj samideanoj estas j u s t a j kaj vere necesaj.— Tiu 
Oi admono ne estas. kiel in povus eble opinii, voĉo de ofenditoj. 
sercantaj protekfcon ĉe la publiko, sed ĝi estas vortoj ĉerpitaj el 
la snma artikolo de „G. E.“ „PJi multe da respondeea sentoE 
-- Bedaŭrinde ne direktiĝas laŭ ili eĉ la skribinto mem. 

(Jet ere, se ni volus esti malicaj kaj venĝemaj. ni povus 

raporti pri laŭfaktaj detalajoj el la interna vivo de la ger- 

manujaj organizajoj (kaj ankaŭ la aŭstriaj), kiuj ankaŭ neniel 

havas la raj ton fantaroni antaŭ de la mondo pri sia kompreno 

de kaj esti nientoroj de la alinaeiaj organizajoj. 

un u a vice ne esti mentoroj de nia Centra Asocio B. l\ E. 

En la unua n-o 1912 ne rifuzis al si la sama redakcio la 
ĝuon refoje kalumniomakuli nian esperantistaron en sia raporto 
pri la pasinta jaro. Aludante Bohemujon, la redakcio preferis 
silenti pri la sukcesoj de Esperanto ĉe ni kaj trovis tre bezona 

*knbi la «akvantan frazon: ..Die Zankereien in Osterreioh zwi- 


sehen den beiden tschechischen Esperanto-Vereinigungen button 

gewiss bei etvvas rnehr Esperantisinus vermieden werden konnon* 
(La interdisputoj en Austrio inter la ambaŭ b oh emaj esperanto- 
unuiĝoj estus povintaj ĉe iom pli multe da esperantismo esti 
evititaj.) Ni energie protestas, ke iu alkomparu nian Centran Aso- 
eion B. U. E. al grupo da kelkaj individuoj *> trompantaj la 
mondon per grandbuda titoio (elektita por la fondita do ili societo, 
kies celon ili difinis per vortoj „esti komraŭpezo do Enjo. gin 
ekstermi“). precipe ni ne toleros tion de tiuj. kiuj mem havas 
sufiĉe da balaindajo antaŭ sia propra sojlo. 


ESPERANTA MOVADO INTER BOHEMOJ. 


Vŝem svym prdtelŭm doyorucujeme.. aby sc pHkldsili za ileny mi st¬ 
ruck spolku espcrantskych. Tun ziskdvaji vyhoa. jid>z by jimk dosdknout i 
nemohli. PUleiitost konvermce , spolkovd ' knihovna , casopisy esperantske 
z ciziny , kterc klub pro sve 6leny odebird , slew na ruznych publikacich 

V.» /» / • • kXl O 1 - - - -- ' • 

(na 

K 


jj ' ' 1 - - ,7 ' * » f W Ĵ/ l 

i pf. into revue zasildm jest clenŭm sdruzenych spolhu za mtzenou cenu 
X misto d A", ucebnicc. za cenu -J K misto K ht'-Uh zaiiste vln 


ajiste plnou merou 

vynahradl nepatrny prispeoek spolkovy. Mehledc k ternto jmenovanym vy- 
hoddm , podporuje kazdy pfttel nasi vici svym cletistvim ve spolku moraine 
cele hnuti propagacni , jez r prvni rade zdvisi na spolcich , kterc be: do- 
statecneho poctu Menu nentokou svou dinnost podlc potfeby rozvinouti. 
Timer v kazdem vetsim ecskem to Me propayuje Esperanto mistni spoltk. 

Kdo sidli v miste. kde dosud klub zalozen nen i, prihlaSsc za rlena 
svazu jednotlivcu .,Ligo de Bohetnaj Espcrantistoj • si diem v Braze. 
Za room piispevek 4 1\ jest plenum zasilana zdaima tato revue, 
odznak a knihovna nejnovejŝich del esper. (viz seznam novvcli 
del zarazenveh do knihovny v teto rubriee). Adresujte prihla’skv 
redakei „Casopisu Ceskych Esperantistu* 4 v Praze II., Dittriohova 


i . 


ulice 

V praze ustaven byl r. 1902 prvni eesky spolek espeiant- 
sky v Cechacb. Clenove do.tavajl za pololetni prlspevek '1 K 
zdarma tuto revui (boz revue 1 K pololetnei, majl k disposed 
knihovnu o 500 svazeich. 30 cizich easopisu esperantskych a prl- 
lezitost sŭĉastnovati se pravidelnych konversaĉmch veĉlrkŭ, kteiv 
se konaji kazdy patek ve spolkove mlstnosti rest. „u Donatii- ve 
Spalene ul. Adresa: Esperanto-Kanceiario en Praha II. Vodickova 
ul. 38. iPor sekretario de la „Klubo“i. 


n 


gan 


Tamtez prijimaji se prihlasky ke spolku „Bohema Propa- 
da Societo Esperantista w , jehoz cilem jest starati se o sireni 
Esperanta po strance propagacni: udrzovanim okruzni vystavky. 
vydavAnlm tiskopisŭ, poskytovanim vselikych informacl a pokyoŭ 
k porad&ni prednaŝek a zakl^d^nl spolkŭ. Rocnl clensky pri- 
spevek 2 K. 

Jinenovana kancelar ochotne sdell adresu sdruzeneho spolku 
sidliciho v miste, kde tazatel preje si stati se olenem : na prlklad: 
Zizkov (Krasova ul. 30, s-o J. Kopecky); Smichov tPlzehska tr, 
s-o J. Podlipsky, drogisto); Libeh (s-o J. Ŝidlo, Erbenova 850 k 
ML Boleslav, Ĉ. Budejovice, list! n. L., Hradec Krai.. Brno (s-o 


*) Vidu : La blindiga Esperantismo. 
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U KoneOny, Kornerova 17), Kukleny, Nymburk. Pisek. Plzen 
kiadno, Praskacka, Louny. Trutnov, Vsetm, Vinohradv (Grupoi 
Zlata Koruna, Uoudnice : R a d v a n i e e-Slezsko (s-o RDvornilo, 
< ioKiiv Jem'kov. Tabor. Sobeslav. Hrobce. V' i d e n (XV1IL liurtH 
<>! . s-o K. Machacekb Kutna Horn, Semilv-Bvtouehov, Rakov- 
k. X T ovy Bvdzov. I). Hedice u Holic. Hunipolec. 

..I site d n i S v a z H <> h e m a Uni o E s p e r a n t i s t a“ 
sdI'li/uje ĉeske spolkv esperantistske v Predlitavsku. ĉimz vŝiohni 
Vll,, ve spolkii stiivajl se souĉasne ('deny ustredi. Pnspevek za svv 
*'iiy (10 ha ! . etvrtletno za k a z d v h o ĉlena) plati spolkv pokladm* 
l niv saniy. Spolkv a jejich elonove pozivaji vŝeeh vyliod poskv- 
tovnimTi l’nil (viz propagaeni tiskopisy. ‘na pr.: si’evy na od- 
znny-ioh a nn veskeryeh publikaeich Unm j redakee < \ Ĉ. E.) a 
tnaji za povinnost zasilati pouze vtvrlletni zpravy o sve einnosti. 

* >tticielni zpravy spolkii jsou zdarma uvorejiiovriny v „0- U. EA 
\drosa Unie : Esperanto - Knneelario Praha II. Vodiekova ul. 3S. 

CES&Y KLIĈ ESPERANTA. o jelioz If. vydani psali jsme jiz 
v poslednim eisle lohskeho rocniku (V.) hyl mini zaslan z i.on- 
dyna, kde jest tiŝten. v nekolika tisicich exein plant. takze mfizeme 
yviiditi vseohny objedmivk.v obratem. Cena kliee: 5 hal.. oO ex. '2 K 
vyplaeene. Adresa: Praha II. Dittriohova ul. 7. 


Imi tin Oi jaro ni ricevis jam de diversaj Ilankoj tre kontent- 
ignjn scngojn por tin ĉi ruhriko. Ea vinlra sezono. kiu senduhe 
«■stas la plej taŭga por pozitiva Jahoro, ĉiam gajnas por nia lingvo 
\ieon da riovaj adeptoj. Pro ĉiani lnultiĝanta nornhro de kursoj 
in raportados pri ĉiuj entreprenoj kiel eble plej mallonge kaj 
konoerne la amuzojn, aranĝatajn de niaj samideartoj ni citas spe¬ 
cial;» sole la esperantajn pecojn de la programo. 

La urha konsilnntaro de Karlin subvenciis la lahorojn de nia 
Keutra Asoeio B. U. E. per donaco de kvindek kronoj Ni ĝoje 
notas ei tiun fakton. kiu vieigas la bohemajn urhojn inter tiujn 
en trenidlando, kiuj same koinprenas kaj h el pas Ja propaganda!! 
lahoron de Esperantistoj. 

En la palaco de artoj „Rudolfinum M en Praha maltennis nia 

hone konata samideano s-o Havelka, eksasistanto de Ja reĝa aka- 

demto en Leipzig, ekspozicion de siaj skizoj kaj laboroj el fako 

de artista presarango. mandesegnitaj titolornamoj, afiŝoj kaj reklam- 

pivsajoj. Abunda kvanto da plej variaj kaj beiaspektaj originalai 

skribdesegnajoj konvinkis la vizitantojn pri alta artisma grado 

iaun atmgis nia simpatia amiko. Speeiale ni kun ĝojo rimarkis 

senon da esperantaj telcstoj. kiuj samtempe servis kiel bona atent- 
igilo pri nia lingvo. 

Praha. La Esp. Klubo „u DonatiU festis per amika kunveno. 
okazinta la y. XII. 191 1 en kancelario de B. U. E., ia naŭan 
datrevenon de sia fondiĝo. S-o Ed. Kiihnl rememorigis per keikaj 
vortoj la unuan temp on de nia inovado en Boheniujo, speeiale 
tii lana, poste dum intima aniuzo oni aranĝis humoran „paroi- 

* un lumbitdoj** pri zooiogio. Nur je noktomezo disiris la 
^ s ? an J a / ondo : ~ La klubo atentigas, ke la gazetoj 
oni traL'tn J e r a L ka , fej J ° « L : nion “ estas Ŝia propraĵo kaj petas, ke 

( U tiaktu ilm kiel havajon de soeieto, kiu konservadas 
1 n en sia bibhoteko : oni do bonvolu ne fari siajn rimarkojn 
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on la t-eksto. car alie la klul>o vidus sin esti devigata rifuzi la 
disponigon de la gazetoj por publika uzo. — Novaj kursoj de la 
B o h. P r o p a g a n d a S o c. komenciĝis en januaro en la kan- 
colario de B U. E Estas niaUermitaj tri kursoj: elementnj kaj 
swpera. gvidataj de s*oj B. Davidek. Ed Kulml, »1. Pech, A. Zahel. 
Oiu kurso daŭros tri monatojn : kotiznjo 2 K. 

Do knihovny gvazu „Ligo de Bolieinaj Esperantistoj 4 * pii- 
byla (HI a : 

( «. Torok : Poreiama Kalendaro (22 pĝ.j : 

a) Balucki-Ender: Ama bileto. unuakta komedio (48 pĝ.i: 

b) Orzesko-Ender: A. B. C. (72 pĝ.) : 

W. S. Stoner: Patrino Anserino (24 pĝ.i : 

( len. SftbM't: U Esperanto et les langues rationales (24 pĝ.) : 
Oehov-Kotzin: Du rakontoj (20 pĝ.) : 

S-ino Vallienne: La gasto , duakta orig. komedio (20 pg r. 
Venchieredo-Tellini: La idilio ec. la fonto (22 pĝ.r. 

Feydeau-Do re : Kial Hi estas famaj Mil pĝ.d 
Sieroŝevski-Kabe : Di fundo de l mizero (01 pĝ. : 

„La Revuo“, jarkolekto IV. 1000—10 (570 4- 150 pĝ.i: 

..La Revuo ‘ jarkolekto V. 1910—1011 (570 -{- 192 pĝ >: 
Poruks-Kerkau : Vakciniuja krono (20 pĝ.» ; 

Th. Cart: Pri la indoeŭropaj lingvoj kaj Esperanto (15 pĝ.r. 
b) S-ino Hanke!: Sableroj (91 pĝ.); 
c Moliero- Velten : La malsanulo pro imago (98 pĝ.i : 
dost : Esperantista kantaro (29 pĝ.) : 

Ramuz - de Sanssure: Aline (Ids pĝo: 

Dr. Schulhof: Kion la vivo alportis (30 pĝ.): 

Esperanta psikistaro (80 pĝ.) : 

H de Bidzar-Merckens: La Vendetta (120 pĝ). 

Esp. klubo en Praha VIII. anoncas puhlikan kurson por 
komeneantoj en la lernejo „Na Palrnovee* 1 . kiu komernigis la 
19. 1. — Pri la kunveno de reprezentantoj de Centra Asoeio B. 
U. E. kaj de la grupo „Verda Stelo“ ni raportos en la sekvanta 
numero. - En Smfchov aperanta boh. revuo „Rodina“ enhavas 
regulati esp. rubrikon, redaktatan de s-o M. Bartoŝ. -- En la 
sematna gaze to „ Oh las od Nezarky* aperanta en Jindrichtiv Hra- 
dee estas ropresitaj du felietonoj sub titolo „Slosilo por la inter- 
nacia organizajo" : en ili nia meritoplena samideano s-o iriĝ. Hof¬ 
mann el Smfchov konatigas la legantaron kun la nuna stato de 
nia movado. — En la 2a n-o de la bohema gazeto *Pravda“ aper¬ 
anta en Wien puhlikigis s-o paroĥestro J. M. Bakalar artikolon 
pri internaeia helplingvo. — En la varietea teatro en Praha ludis 
sian humoran scenon „La frakasita spegulo" nia konata samideano 
s-o K. Schwarz, sekretario de la Esp. V'arietea Ligo. kun kiu 
paroli havis okazon kelkaj membroj de nia klubo. 

Esp. klubo en Kladno: kurso, gvidata de s-o J. Si'dio el 
Praha havas 38 lernantojn. Ĉe okazo de la laborista ekspozicio en 
1911 vizitis la klubon pli multe ol 30 gastoj el Praha kaj ĉirkaŭajo. 
kiuj estis akceptitaj de la urbestro en la urba dome. La supreno- 
mita s-o havis tiame paroladon pri E. kaj lahoiistaro. La espe¬ 
ranta sekeio en la ekspozicio, pri kiu ni parolis jam la pasintan 
jaron estis premiita per dipiomo de unua klaso kun raj to presi 
oran medalon. — En ■ikalOTice ap. Svitavy malferrnis s-o faka 
instruisto lose! Jerabek en eiuj tri klasoj de la burĝa lernejo kur¬ 
soj n devigajn por eiuj gelernantoj Krom la leeionoj por ĉiu apart© 
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okazas eiusemajne leciono komuna, konversaeia. Krom rio li 

t k, 7 SO ? P ° r P lena Ŝ ulo .b iviujn partopremis dudek 

>-o Jerabek pruvas, ke en tiu ei ne gran da urbo 27 Esperantistoj 

abonas man revuon. - Esp. Klubo en Radvanice aranĝis la lo 

\Ii. .solenan kunvenon kun bohema paroJado por fosti la datre 
von on dr naskiĝo de Dr. Zamenhof. ' 

Bohemoj en fremdlando. En Barmen malfermis la 7 de .Jan 
s '° Mary ska dr. kursojn pri E. por Bohemoj. 

KORLSPONDA2IT0J: *1. Esperanto-Oficejo en Bagdad Turk 'i 
.A r a b i o (Poste angl. dez. kor per ilustritaj kartoj -- *•> i •, 
ho-mmtoj de la liceo en St. Umer dez. kor. kun nefnmcaj Esp 
skjibu unuafoje ui s-<o prof. Deligny. bd. Vauhan, St. Omer, (P. 

*' 1 s '° Jos. Prat, Tarrassa. Plaza ID. H i s n a- 

nujo. -- *4.S-o Petr Bomanovic Bezrukih, instruisto. Kiasnii- 
•1<" \ erhnendinskij ujezd, Zabajkalska obi. R u s 1 a n d o ,j m /j 

kartojn. kiujn li povus uzi kiel lernilon Oe la leeionoj de geo- 
LM.tfio). -- --4. S-o Carlos ('harrier, Cerrito 48 b Montevideo . l'j u - 
g> u a,V Sinla Ameriko (eiam resp.i. -• *5. S-o Arthur Vermandel 
h'»g rhnut-Anticerpen. /2. Borgerhoutstreet. Belguio (int rin?t 

7- «-> B N-- Al«k-s r v. Tomsk. 

Hi k.i. *8. S o 1'ai’l (ioris. Bruxelles 181. rue iioyale. 'll <. |t u j 0 
mit. nostn,., - -9. S-o A„i. Cocks, stud, fil, Antwerpen. El Itr 
• >- Belgujo mu. il. k kun marko bildflanke). — *10 S-o In Se- 
nsev {1 astro, branny Jar.. Zabnjk. obi. Verhnendinskij uje/d j> UR _ 

Llona rillE'in' 'P 7- *'i- - S *° B° r0 ' ,i!O Mawirit, Tarrasa. Bar- 

celona ( alle Angeles o/. Hispanujo. — *12. S-o David W 
eacoek, Cincinnati. Ohio 3449. VVilson-«ve. U. S. A. ikolektas 
<>>p. kuuozajojn). *ld. S-o Methodio Maranhao, advokato, 
(xoyanna Pernambuco, Brazil. - *14. S-o Robert Bartels 
Braunschweig , poste rest.. Germ. 01. k., eiam. tuj resp.). - *io S-J 
(uD'.s B. Lore Danville. Penn'a, V. S. A - * lb. S-o Wilhenn 
bottler, Braunschweig. Hhngststrasse 3. Germ. — *17. S-o Tomas 
\ ibe, artpentristo. Tarrasa Barcelona, 42. str. Media del P H seo 
Ihspanuĵo . — *18. S-o Ing. G. Baire. Boulogne s. M. 74. rue des Pi- 

pots. Erancujo (kolektas glumarkojn eldonitajn ce diversai 
okazoj, festoj, ekspozicioj k. s.). SdJ 

OŬLEiiTt I N a r o d n I O b z o r, ve kterem vychazela esp 
1 L !^ lka : redigovana z ochoty Cstrednim Svazem B. L' E., nrerusil 
mihle dalsi uverejnovani esp. stati. Phcinou toho jest Habidka 

l,^ Ll , V i JSe Z | ^ oravy> kter ^ re^amoval rubriku tuto take pro 

ho vela by jeho zadosti, nevedoue, ze hnutl idisticke ome- 
zuje se na nekolik osobm'ch pratel jmenovaneho propagatora Ida 

Idlste v ^ [ ^ ec vŝude. dovede vetriti se v prvni rade tarn’ 

n rTu mrT J n t l r ba - aby kazd > ; pHtel nasi veci 

J - dlk es P u rubrlce stal se ĉtenarem „N. O a vy- 
tisku no h ? u « iiUstickeho nezaslouzi pozornosti 

pouze esperantske! 1 ^ 



Esperania Biblioteko Internacia. 

Tiu 6i biblioteko enhavas facilajn legaĵojn de ĉiulandaj eminentaj 
Esperantistoj. Ĝi tial bonege taŭgas por ekzercado de la lingvo, ĉu 

dum la grupaj kuovenoj, ĉu por privafca legado. 

Gis nun aperis: 

N-o I., Legolibret®, de J. Bor el. — N-o2. Fabeloj de Anderson, tra- 
dukitaj el dana lingvo de Fr. Skeel-Giorling. ■— N-o 3 Bout 
Sinjorino , novelo de E. Orzesko, tradukita el pola lingvo de Kabe. 
N-o 4. Rasa] Rakontoj, de Mamin Sibirjak, fcradukitaj el rusa lingvo 
de N. Kabanov. — H-o 5. Don Kihoto on Barcelono, tradukita el hi- 
spana lingvo de Fr. Pujula y Valles. — N-o 6. El la Bibiio, 
trad. Dr. L. L. Zamenhof. — Nr. 7. El DramoJ (fragmentoj), tra- 
dukitaj el germana lingvo de Dr. L. L. Zamenho f — N-o 8. 
El Komedloj (fragmentoj), esperantigitaj de Dr. L. L. Zamenhol. 

— N-o 9. Praktika Frazaro. Dialogoj de la ĉiutaga vivo, kunmetis 
J. Borel. — N-o 1G/U. (duobla nnmero). JapanaJ Rakontaj. El japana 
lingvo kunmetis Cii To ŝ i o. — N-o 12. Reaperantoj. Familia dramo 
de Henrik Ibsen (I. akto), tradukita el norvega lingvo de O. Bli¬ 
ne man n. — N-o 13. Bnlgaraj Rakontoj, el bulgara lingvo tradukis 
At. D. Atanasov. — N-o 14/15. (duobla kajero). Amoro kaj Paine, 
de Lucius Apulejus el iatina lingvo tradukis Emilo Pleffer. 

— N-o 16. Komerca Korespondo, kunmetis J. B o r e 1. — N-o 17. Kon- 
alloj pri Hlgieno, tradukita de J. Borel. — N-o 18. La Reĝo do la 

Ora Rivero, de John Ruskin, el !a angla lingvo tradukis Ivy Koi¬ 
ler man n, A. M., Ph. Dr. — N-o 19. ginjoro Herkulea. Unuakta 
burleskajo de Georg Belly, el germana lingvo tradukis H. Arntz 
kaj M. Butin. — N-o 20. La laata Daonano de J. A. Mitschell, el la 
angla lingvo trad. Lehman W end ell. (Lakolekto estas daŭrigota.) 

Prezo po (duoblaj kajeroj 0200 8m) kajero 0,100 8m (0,24 K.). 

Serio de 12 volumoj (afr.) 1250 8m (3 K). Ciu nume.ru enhavas 40—50 pĝ. 



Redaktoro: Dr- A- Schramm, reĝ a asesoro, Dresden. 


La nova eldono enhavas, krom la ambaŭstila dataro kaj diversaj 
tabeloj, tre riĉan kaj valoran waterialon, multe pli ampleksan o! 
en la antaŭaj jaroj. Multaj artikoloj informos la aĉetantojn de la 
libro pri ĉio, kio estas sciinda en Esperantujo, kaj pro tio la 
nova Poŝkalendaro estas bezonata libro por Ĉiu esperantisto. 

Pro la abundeco de la materialo la kompleta iisto de la espe- 
rantistaj grupoj, kiu gis nun troviĝis en la Poŝkalendaro, aperos 

kiel aparta libro en Aprilo 1912. 


Prezo de la Po&kalendaro {nnna parto) 96 hel. (0,400Sm.) neafrankite. 
Sendkostoj por Germanujo 10 hel., por ĉiuj aliaj landoj 15 hel. 

Oni postulu specialan prospekton de 

Esperanto - Verlag Moller & Borel 

Berlin S. W. f Linden-Strasse 18—19. 

fcai korespondaittoj. 



UPOZORMĈMr. _ 

v Nemluvili bychom na tomto mlste bez podsfcatntfch prfĉin 
o m^cniku „ Cesky Esperantista« kfcery vyehŭzel do Ironce roku 

P ?? e - m Iglau ^ rem ( dWve brmou Bohaĉek na Morave 

hoto esperantskdlK) dasopisu presvedĉivŝ dokazujf. ze vyda~ 
vatelŭm jednd se pouze o^rileSitost k urgent naŝeho Ŭstf. Svazu 

Pi f F' Jeho fankcionŭru i pratel, kter4£to prfleSitosfc md jirr 
b^ti zaplacena penezi neinformovanych stoupencŭ Esperanta, urri 

pod z&minkou ukdzkov^ch ĉfsel. I ti, kdo 
' ratili ukŭzkove (neobjednan^ !) ĉfslo, jsou dnes takovouto formon 

upominjim otevrenym korrespondenĉmm lisfckem o vyrovnam 
pfredplatneho za cel^ roĉnfk: y 

Z ? P u dala Jste proti «Pominaci zadosti 
1 ?r^ or ! n ? zb ^\ n ez abychom podah na Vds rŭdnou zalobu 
pro dluiny obnos, ktery nyni s ŭtratami ĉinl 5-53 K. Ukdzkove 

f/® 3 * J s te 0 vzd° r vysiovnem 1 ! podotknutf na obrilce, ze ten, kdo U 

do 8 dnu nevrŭti, stane se odb&ratelem, nevrdtila, nfbrfc po* 

nechala Jste si i veŝkerŭ dalŝi' Vdm zaslana cisla, ale nyiii do pla- 
cent Be V4m nechce. Die narlz. min. spr. 16/ĉ. 1902 Bdw 34*77* 

^ni\«Hn«f 8e ^ m ^° db ^ ratelk0U 1 J97 jsme 2 ^onnemu narfzenl uĉ>~ 
nili zadost. Nemŭme ĉasu se s Vami o ten nepatrny obnos tahat» 

a proto preddvdme celou zŭleSitost advokdtovi k vymŭhani fca- 

Hdvokita. Nikdo Via k odŭrtni nenuttl, kTvz jSe necht^ od- 
bfrati, mohli jsme od \&$ tolik slusnosti oSekŭvati, 2e ĉislo vra- 
tite. S uctou Cesky Esperantista.“ (Bez podpisu.) 

„ xrxr ?.? st .° b^vdrne nynf osobne i pisemnĜ Sddani 

o vysvĉtleni postizenymi obĜfcmi, kter^ v domnĉnf, ^enaŝere- 

Ĉeskyolt Esperantistŭ* takovymto zpŭsobem 
vymahd predplatnĉ, ohrazujf se u nas proti neopr&vn§n<ŝmu cbu 
kanov&ni. Upozornujeme, Se nikdy jsme nikoho neupommali t - 
kovjmto zpŭsobem nikdy jsme nepredali k soudnlmu vym&h& ,i 

v V Z1Ĝn 1 Sv6 pobledŭvky a tfm mdne neoprdvnĜne’ 
Kdy2 zaslali jsme nĜkomu uk^zkov^ ĉislo, nez^dali jsme, aby narn 

je vracel, a ponechal-U si je, anii by se stal predplatitelem, nikdy 
nebyl nŭmi upomindn. TĉŝUo Ms v£dy v5domi, ze ukazkovvmi 
cisiy ziskali jsme alespon pozoraost Esperantu. Vime velmi dobre 

P° v ^ n P latiti za publikaee, kterych neobjednal! 

s pcdmfcateh, kteri kladou zdjem osobnl nad zdjem Esperanta. 
NemĜme nic spolecn4ho s vyŝe jmenovanou „redakci“ a ^vydava- 

’ kter t ue °prdvnen6 pohleddvky mezi ĉe- 

fe k ^ l ^uder ntlStj zpŭsobem> ° n§ra * ka z d y ^tendi* uĉini si nd- 

Kedakce „6A«0PISU ĈESKtCH ESPERAJTTISTft“ 



SŬ0MK0m.£OTA* UCEBmCE ESPERANTi 

maikodloU noebnlce Esperanta pro ikoly a aanoaky. IL v 

144 str. Cena knihy y angl. vazbe K 2-40 

DLE METHODY KŬHNLOVV VYUCOVALO Se‘ OD R 

1909 VE 150 KURSECH. 



Eldonanto: Ed. Kŭhnl. rresej ode NArodnl tiskarna a nakl adatelatvi 

spoleĉnost s r. o. v Praze. 


